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El siguiente ejercicio tiene la intension de practicar las formas verbales del S-stem. Favor de leer
cuidadosamente las instrucciones.

L. Declina los siguientes verbos en el estado perfecto: (22 pts.)
I. 72X
PGN Forma PGN Forma
3ms TAN 3mp
2ms NTaR 2mp DNTaN
s NTAR I IR
lcs MTAN lep 1TAN

a. Traducir 3f5: _ella perecid

b. Traducir ]Cp: nosotros perecimos
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2.97
PGN Forma PGN Forma
3ms WAL 3mp VT
« wve [
2ms nym 2mp DNy
% |NYD 21 nyT
Ics MYT Icp d J:).)_TT’.

a. Traducir /cs: Yo conoci / supe

b. Traducir Zmp: ustedes me conocieron

II.  Declina los siguientes verbos en el estado imperfecto: (22 pts.)
1. 7y

PGN Forma PGN Forma
3ms TN 3mp 17X

3 TaxN 3fp NATaXN
2ms TaXN 2mp 1TAXTN

2 »TANN 2p nTaxN
Ies TAXN Iep TaX)

a. Traducir 3ms: €l atara

b. Traducir ]Cp: nosotros ataremos

2. nv

PGN Forma PGN Forma

3ms n;]'l;\’J_’ 3mp 'Tn;w.’
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31 nnen 3 nrnen
s Aniwn 2mp nNwn
2fs 7:n:\y:n 2fp 1 ’_;ﬂ;\’);ﬂ
Ies NNYR Iep NNw)

a. Traducir 2ms: tU beberas

b. Traducir 3/p: ellas beberan

III.  Favor de construir el estado imperativo de los siguientes verbos: (12 pts.)
1. bup
PGN Forma PGN Forma
2ms b.D:P 2mp 1I7D|7
2% 0P 21 novp

a. Traducir 2ms: tU matas

b. Traducir 2fs: tU matas

2. 2m
PGN Forma PGN Forma
2ms and 2mp 12N2
2fs palpa 2fp ghkipin

a. Traducir 2mp: vosotros escribid

b. Traducir 2/p: vosotras escribid

IV.  Analice los siguientes verbos: (36 pts.)
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Verbo Estructura Conj. Persona Género Nuam. Raiz

1. 1D’Z‘JDTT Hifil (causativo) Perfecto (Qatal) 3ra masculino plural DV
2. 13"7WU Hifil (causativo) imperativo 2da masculino plural 3")'\”
3. 1’NWU Hifil (causativo) imperativo 2da masculino plural ATRCW

4. XZ’:‘DB Hifil (causativo) Imperfecto (Yigtol) 1era comun singular y_:_.w
5. D’O"VDD Hifil participio activo rsxlé)ntiggr?iréigggue masculino plural DV

6. DDD?WH Hifil Perfecto (Qatal) | 2da masculino plural J'b'w
7. 1373:'(”0 Hifil Perfecto (Qatal) 3ra masculino plural Y2

Wayyigtol .
8' DyDD] Hlfll impeaerZ:?OI::ecutivo 3ra maSCUlinO SInQUIar D-y-j
9. nIxwn | Hifil participio activo | No tienen POraue! - femenino singular TN
10. ’nD'?W.‘i Hifil Perfecto (Qatal) tera comun singular 35w
V. Traduzca las siguientes oraciones: (8 pts.)
1. Siun hombre pecay provoca la ira de YHWH, 1. A317NXR 0Y2?1 NN R X
¢ardera Su enojo contra toda la congregacion L - N oL
hasta que su pecado sea consumido? INRVYDD AV TV 1"?.’\77 IBXR 7
2. 2. IRETITNR PRWI7 IR KD
No quisimos dejar al anciano en la casa, y tomamos Tm?'? ““N ﬂiZJ] D’W:D
a él al campo.

3. 3. 2 D°IRYHI DAWNR 79R7 YWD

El rey hizo jurar a los dos mensajeros que no hablarian
a los ancianos de la ciudad, y los envi6 de su
presencia durante la noche.

onix nbvm Y ’:71‘7 1727 X
'7"7:1 invan

1.

En hora que levantaron el juicio sobre cabeza y
llamaron a los sacerdotes y se pararon delante

de YHWH para la guerra, y dijeron: salvara YHWH
a su pueblo.

WRITYY JunNR W3 NRYa

PIDY 1THYN mw:m*&: 1P
IR~ ‘m 'mn'm‘? XY n'v’?x IR
QRRY 71T 72




